May 10th, 2026

Mass Infentions

FOR THE WEEK

5aturc]aq, Maq 9tl'|
8:00 a.m. All Souls

Monclaq, Maq iith

Ana Ayala Health  g.90a.m.  ALLSOULS

Juana Ayala Health Victor Lavilla
Guadalupe Alvarado t Roberto Hernandez
Maria Sosa t

Nemesio Ibarra Garcia

Tuesclaq, Maq 12th
9:00 a.m. ALL SOULS

5:30p.m. ALL SOULS

Cindy Viramontes Birthday . .

Cindy Viramontes
Irene Maria Glass L

Isabel Herrera
Muchia Song T .

Nemecio Ibarra
Francisco Gamboa L

Paulina Lagunas

chncsdaq, Maq 15th
9:00 a.m. ALL SOULS

7:00 p.m.  ALLSOULS

Maria Barron Birthday

Gabriela Barron Birthday Carmela Palomino
Ericka Enriquez Birthday Jemesio Ibarra
Gloria Elena Campos t Victor Lavilla
Elena Nufiez Juan t Paz Leonor
Melesio Cardenas Health Rolando Ella

Thursdaq, Maq 14th
9:00 a.m. ALL SOULS

Roberto Esquivias

Nemecio Ibarra
Aaron Papa

]:ridaq, Maq Ijth
9:00 a.m. ALL SOULS

Keilani Chargaluaf

Marilyn Rama

Santiago Gerardo Martinez

Esther & Ernesto Zuniga

Nemecio Ibarra

5unclaq, Maq i oth
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VIGILIA DE PENTECOSTES

Ven, Espiritu Santo, llena los
| THEFILIPINO MINISTRY INVITES YOU, YOUR - .S corazones de tus ficles
l\, FAMILY AND FRIENDS SUNDAY, MAY 17,2026
|  ASSEMBLY /ROSARY AT 1:45 PM AT THE HALL.

CORPUS CHRISTI CATHOLIC CHURCH
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23 de mayo

PROCESSION STARTS AT 2:15 PM | de 2026
7 FOLLOWED BY MASS AT 3.00 PM. 1 8:00 p.m. —12:00 a.m.
COME JOIN US! 7
Z FELLOWSHIP AT THE HALL AFTER THE MASS 1 4

Canticos
Adoracion al Santisimo

“Y quedaron todos llenos del
Espiritu Santo” (Hechos 2, 4)

iTe esperamos!

Y T § 4 P87

Maria, Madre Santisima,
Mother Most Holy,

You sanctified the

vocation of motherhood;

Santificaste la vocacion
de la maternidad;

Derrama tu ayuda

Pour out your heavenly celestial sobre todas las

aid on all mothers and madres y ayudalas

help them to be holy. a ser santas

MARIA, ORA POR NOSOTROS. =
.—-/A

MARY, PRAY FOR US.

TR s




Como escanear un codigo QR

Abra la camara de su telefono

WWW.HAMILTONWORLDTRAVEL.NET
INFO@HAMILTONWORLDTRAVEL.NET

v (951) 476-5473
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HERE

TRAVEL AWAITS

Cruises,Rilgrimages ~ Families ~ Groups.  [El%Ewxes
TrainsgAdbDestination Tiravel 2 Luxury
Speciall®@ccasions ~ TihemelParks
N N 4

TRAVEL WITH HEART. TRAVEL WITH WONDER.

@ Corpuschristicorona

3 YouTube

FRANCIAMIENTO
FACIL OFRECEMOS
% INTERESES

TAW N. MAIN ST CORDNA CA. 2880 WWW. CASABELLACORONA. COM

(951)272.0882

24/7 EMERGENCY SEIWICEz T R E E SER Ll%ﬁ!EEEDS‘?l:leéRSED
"'g;alt;il:enance e E
*Planting SUS ORTIZ
:3;3:12%%3:21&\?': W CELL: (714) 402-7081
* -~ OFFICE: (714) 639-7363
R it e FAX: (951) 977-8516

*Brush Clearance
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New to our parlsh Or want to upd‘ltc your registration! \~'//,//.._
;Es nuevo en nuestra parroquia o desea clLtuclll/dl su registro?

Please complete ALL information so we can update and or register you to our parish.
You may deposit the registration portion into the collection basket during mass or bring to parish office.
Por favor, complete TODA la informacién para que podamos actualizarlo o registrarlo en nuestra parroquia.
Puede depositar la parte de la inscripeion en la canasta de colectas durante la misa o llevarla a la oficina parroquial.

Date: Current Envelope #: [J Yes, Twould like to receive envelopes
Head of FHousehold Name: Spouse’s name: [J No, Twould not like to receive envelopes
Occupation: Address: City: Zip:

Phone #: Email Address:

Secondary Phone #:

Fecha:, el # de Sobre Actual: [18i, me gustaria recibir sobres.

Notab Nombre de pareja: [INo, no me gustaria recibir sobres. |
Occupacion: Direccion de ‘Hogar: Cuidad: Codigo Postal: T O 3
#de Telefono: Correo electronico:

# de Telefono Secundario: %,:}E__

@ orplm ( hristi Kom an Clatiwolic, & et

Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping com-
munity on a journey toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young
and old; without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the
multi-cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the
benefit of the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus Christ.

La Afirmacion de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacra-
mental, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya
sea joven o anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y
respetar las multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de
nuestros dones en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocioén a la eterna esperanza
en Jesucristo.

Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez
(Arelyalvarez7@yahoo.com)
Bookkeeper/Contadora: Anahi Soto
Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad:
Maria Barron
Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores

Office Hours/Horas de Oficina

Monday - Friday / Lunes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm
CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm

Pastor /[Parroco: Rev. Fidel Rivero
Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Munoz Martinez
Office Manager/Gerente de Oficina: Maria Guadalupe Bravo

Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez

Liturgy/ | iturgia

Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English

Saturday 8:00 am English nfession nfeciones :
Martes y Jueves 9:00 am Espaiiol 1st, 2nd & 3rd Tuesday / primer,segundo,tercer Martes
Saturday: 5:30 pm English 6 :00 pm -7:00 pm
7:15 pm Espaiiol Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
Sunday: 7:00 am Espaiiol Quinceafieras: call the office at least 6 Months Prior
9:00 am English Quinceafieras Llame por lo menos 6 meses de anticipacién.
11:00 am Espaiiol Sacraments / Sacramentos
1:00 pm Espaifiol Baptism: Call the Parish Office
5:00 pm English Bautismos: Llamar a la oficina
7:00 pm Espaiiol Marriage: 6 Months Prior (Call the office)

Matrimonios: Llame por lo menos 6 meses de anticipacion

3760 McKinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 [Fax (951) 371-7313

chsitc : www.CorPuschristicorona.com E mail : corpuscl'lristicorona@gmail.com



